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DELIVERY NOTE

(1] ”Cuslumer Involice Addrass (2] Remarks
Magna PT S.p.A. Our ID number: 13) Na.
Via dei Cchamml DE145996159 1956292
70026"Bari Your ID no...: {4) Dat
ITALIEN IT04886850728 28.03.19
{8} Supplier (8) Freight {7 Delivery (really} Inveice
SN: 91011364 paid | | unpaid | Rallroad car |Carrier {81 No.
Hugo BenZing GmbH & Co. KG Freight gogds !nreignv‘zhw'r.la
Daimlerstra[&e 49_53 Express gaodsjawn vehicle
70825 Korntal-Miinchingen E’“"“f‘ 18) Date
oSt
= me— —
{101 Your Ret {11} Your Order No./Date {15) Additional Datails {12) Qur Departement {13} Direct cia (14) Our Ref No.
413 550002762706 Herr Hink
20.03.19
[ 18] Shipment Mathod paril20junpaic] (21} Packing W] (22 Marks 23} Total Weight kg 124
Franz Maas look pLess et
X | below KR 165 118
i25) Shipping Address (26} Place of unlcad
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, ! 14248
27 29) Description (30} 31) {40} Customer Remarks
ﬂ(’us.)] @nl BANR. :21) gackinlg})1 ] Quantity um Quantity i Remarks
1 | 900.9.0617.50 32000 (Pi
900.5.0617.50 SPRENGRING 36.40 X 1.50
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level D
Container A0/TBA-520045 3215 R- 800 [Pi

185044
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A

As0z23454
SR AQa63

2S99

Batch number

KUEHNE-FNAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

32000

Quantita dichiarata:
Quantita efiettiva:
Tipe Imbattaggio!
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'lmballo
Data controtlo, {J .

5

{44) Quality Chack {45) Recaivar {48} lnvaica Check

{42} Goods Inwards Remarks {43} Quantity Check

IDﬂte

Name/
No.




i~

Seit lber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-003363 vom 29.03.2019

8-003363

[MAITU NI

Ludwigsburg, 29,03.2018
Seite 1 von 1

1 Absender / Expadileur

HUGO BENZING GMBEH & CO.
DAIMLERSTR.48-53
70825 Korntal-Milnchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Uberelnkommens fber den Beférderungsvertrag contrat  de  ransport  Internationat
Im intern. StraRengtiterverkehr {CMR), marchandises par route (MR).

CMR

Diese Beftrderung unlerllegt trotz einer ge- Ce trenspert est soumis, nonobstant toute
ganteiligan Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Cenvention relative au

des

2 Empfanger { Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINL 4
70026 MODUGNC
ITALIEN

§ Frachtfthrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Ausfieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ot/ Liou MODUGNO
Land/Pays  jtalten
Datum/Date  03.04,2019

Zeit / Temps

4 Ortund Tag der Obemahme/ Lieu et date da [a prisa en charge dae [a marchandise

7 Nachfolgender Frachtfahrer f Transperteurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.;

Ort/Lley Korntal-Miinchingen
Land/Pays  Deutschland
Datum{Date  29,03,2019

Zoit/ Temps

5 Belgefligte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer f
Réserves el observations des transpordeurs

M Anzahl der LM

Pas. ZealeheryNr,
9 No, 10 Nom&re des colis

Marques et numéras

12 Ar der Verpackung 13 Bazelchnung des Gutes
Mode demballage

Nalure da la marchandise oids, kg m

Gawlcht, kg Umfang
4 Pold 15 [

HEY e s

1 1956292 4 coLu Gotriebetelle 677

2 1956290

3 1956291%

4 1956993

- ‘qm 3
Summe bakd .s..'ﬂ-ﬂ N BY-NAGEL .59
4,00 COLLI Via dei Ciclamini Jsn - 70026 Moduqna (gaY
1 6 Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tan ito a]!er mit Grenznber;;Anger\'l ! -
von 5

18 Frachizahlungsanwelsung ! Prascription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

Y
24 Besondere VerejbanmgenT Congent

VEriiita su ath ta e quanﬁté"

Ubernahmebestatigung degs Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amiliies Semucanc Nuiastint | yollstandig und in dusseXjéh guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fakier gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzier Grenzlikargang Gut 19-003353empfangen am Datum/ Date

Réceplion das marchandises le

20 HUGO BENZING GMEH & CO. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-70825 Korntal-Mtinchingen D-71634 Ludwlgsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature et imbre lexpsditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfhrers
Signature et timbre du transporieur

Unterschrift und Stempal des Empféngars
Signature et timbre de deslinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéftsfGhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Cani-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



